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Synthetic glove, nitrile, palm-dipped, Lycra®, nylon,

15 gg, sandy finish, Cat. Il, black, grey, oil and grease

resistant palm, for assembly work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
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MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

EU TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION Elastane 10%, nitrile 30%, nylon 60%
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZE6,7,8,9,10,11

TPTC019/2011
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BRUKSANVISNING

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Limavégen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB
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SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

SAMSVARSERKL/RING

Lis dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten. m“s‘.':“‘" OMOVERENSSTAMMELSE | jc67 at ces instructions avant d'utiliser le produit. :fcl.nwmu DECONFORMITE | og noye for du bruker dette produktet. E» vnwejendals.com/conformity
:ﬁ':KLAR'NG AV 5’VM5°'-ER . VARNING!D: e e EXP'-'“T'ON DES P'HOGR"“‘IEMMBFS AVERTISSEMENT! Ce produit est concu pour offrir la protect FORKLAR'"G AV PR'KTOYGR“MMER ADVARSEL! Dette produktet erlaget for  gibeskyttelse som
inimi kild fara 2016/4: laEU2016/4; les EPla\ Hytelsesniva spesifisertiEU
Har inte genomgétt provning eller metodeninte  ingen PPE-produktkange: méste our ci-dessous. Gardez cependant a lesprit quaucun élément de EPI ne peut ﬂe""e 'ﬂf‘lwduel!e faren ’ nedenfor. PPE-
{amplig/relevant for produkten for x— non- testés ouméthode dessai utilisée fournir une protection compleéte et quiil convient de toujours prendre ses X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke detalltid mé utvises forsiktighet ved eksponering for farlige kjemi-
ptée au typ P“‘ utions. Le I relevant for produktet kalier eller i andre hayrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pé et
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER underanandringtex notning hogaflega temperaturer degrady PROTECTION CONTRELES RISGUES tionsurlelieu de EN388:2016 VERNEHANSKER MOT nytt ogubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks hoy
gller ytan tionetc peariskitr AT DEPROT Ql e o dooes e telsquelstempdratursfarasion, MEKANISKE RISKOER A B R 6 ol A A e s
EN388:2016 A.Notningsmotstnd, Min.0; Max. 4 hang I MECARAUES Les i e B Beskyttelsesnivamales iomradet  Som beveger segeller maskiner somhar ubeskyttede deler. For EN
B.Skarmotstand, Min. 0; Max. 3 e . i bt i resultatet for
c Rimotsténd,Min Max 4 medskérbestandighetstestet ar coupe-testresutat endast indika EN388:2016 A oMacd z | At materale: NAr detgjeler o
M4 {ivemedanTDM skirbestindighetstestet ge prestandaresultat BRssmaocup Vnovms 5 nsi Mot
alacoupure, itasjemotstand, Min.o;
skam\m(a"d (TDM, EN \so|3997) Jordad il D R P ’.A\w;, 44 IO v e v ABCDEF S E:mm“ & Min 0 Moke 4 stesten er referanse ytelses resultatet. EN16350:2014 Personen
Min. A; Max. F Résistance ration Min.0:Max 4 1635020141 Nl Mok 4 mbruker
ABCDEF  F Ststdsmpning P=Godkand E.Résistancela coupure, (TDM,EN étre correctement mise 4 la terre en portant par : jordet, for: 0
fi Ve Ll 15013997) Min. A Max. F approprides. uvrir juster ouretirer E' , MinoMaks.4 pnes justeres
eller eller ABCDEF i P=validé e A;Maks.F ller ‘eller mens man
L ; Maks.| handt iy
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA ken paverkas negativtav aldrande, litage, fororeningar och skador, Py e F P=Passer
2003 KRAV OCH P} i dar la lor I aldring slitasje,
DexterityTakilitet: Min. 1; Max. 5 yiterligare riskbedomningar ar nédvandiga. EN420:  GANTS DE PROTECTION - q e e e e e
ENERALE > "
Handsken & kortare & standarden STORLEK OCH PASSFORM: Handskarns dljer kraven {EN 4202003 2003 EXIGENCES Er EN420: LE
METHODES DESSAI
3 i idra till i Dar finns ocksaup- Test e dextérite, Min.1: M ETTAILLE: ol 2003 KRAVOGTESTMETODER
tex finmonteringsarbeten. pgiftom smidighet taktila egenskaper) vilket méts i skala 15, dar 5r fest da dextérité: Min. 1; Max. 5 cequiconcernele confort o doxtér il gt 06 stREL E: rihenholdtil kravene
ogstanivan.Valrat storlek for att funk- Cela signifie que le gant est plus court tute-Ne portez que des produts dune taill adaptée Les produits & Min. 1; Max. 5 EN4 huis ikke annet
tion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt ochmérkt u'un gant standard afin d'assurer PRl urborid el nio Al A forklart pa forsiden. Brukharewoduk&ermkﬂgswrre\se Pmdukwsam
EN42 quung amplesou etne procurent
0:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA N A P P Hansken er kortere enn standard
2003+  KRAVOCHPROVNINGS-METODER 10 30 HALLBARHET:Egenskapern un meilleur confor e protection optimal onserver s gants st entener forlose ller for ikke b
2 o . 5 par exemple, de réaliser des travaux  dansunendroit sec et sombre, de préférence danslemba”agsdur\gme aune e X rter LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tert og morkt
:2009 lax. pamanga faktorer, spécifiques de précision. <t30°C DUREE DE for spesielle formal som f.eks. ved originalemballasjen, mellom +10°-+30 °C. HOLDBARHET: Egenskapene
EN16350:2014. bland annat lagringsforhallanden och anvandning, INSPEKTION FORE utilisés dans cepr produitcar atlevetiden tl
SKYDDSHANDSKAR - ELEK RING: ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET celle-cipeut: fa produktet fastsettes, da det vil avhe
RESISTANS UNDER 1x10A8 AVFALL: 2003+  METHODES DESSAI i PRECAL L EN 420: - GENERELLE lik | bruk, osv. KONTROLL FOR BRUK: Huis
Enligt lokalaregler och rutiner ALLERGENER: A1:2009  Test ité: Min. ;Max. 5 e mégmé de 2003+  KRAVOG TESTMETODER kadet gir det 4
5 &mnen som for kanbidra Om EN16350:2014 its avant et pendant [ ENTRI A1:2009  Testtaktiltet/finger-forlighet: kastes. Bruk aldri et skadet produkt
IEC 61340-5-1:2007 Kontakt - ) deproduitsct nencyerIES Min.1;Max.5 eller skarpe gjenstander for & rengjore hanskene. AVFALL: | henhold til
&0) Ejendals for ytterligare information. GANTS DE PROTECTION gants ELIMINATION: C EN16350:2014 3 AALLERGENER: Ds
Ald)) _ esistans under 1x10790 :22&%{52 %ﬁ;gsx [S15 ALLERGENES: Ce pmduxt(onnentdes composants pouvantentraner ne/des BESKYTTEL -ELEK i
[¢

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 Q

ontacter Ejendals

pour plus di mfurmamn

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il

EGENSKAPER. MOTSTAND UNDER 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk utladning (ESD) -

A
A8) motstand under 1x10/8

. det for
konsultasjon His dueri tvil, kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il

SEE FRONT PAGE FOI

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS

0 = Below the minimum performance level
for the given individual hazar

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2016 A Abrasion resistance,
in 0
B. Blad! cut resistance,
Min.0; Max. 5
C Tear resistance
Niin. 0; Max. 4
ABCOEF D npumu;: resstace,
E.Cut ReS|stan:e TDM (EN |5013997) Mi
F. Impact Protection, P=Pas

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003 GENERAL REQUIREMENTS
AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5

The glove is shorter than a standard
glove, in order to enhance the comfort

R PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

KONFORMITATSERKLARUNG

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

grundigt, far ibr

OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING
af dette produkt.

MoD

DECLARATION OF CONFORMITY  Nal jor Gebrauch des P sorgfiltig durchlesen!  go Lees instr
WARNINGI This productis designed to provide protection ER'-RUTERUNG DERPIKTOGRA felt, §°5K4LA"'"G TIL PIKTOGRAMMER
specified in EU2016/425 with the detailed levels of perforr = unter fir das Di Inder minimum ydelsesniveau for den
However, {5 vorllegende mvdlvlduelle Risiko X Bitte beachten, ] individuelle fare
item of PPE can provide full protection and caution mus( = nicht zum Methode nicht immer = Ikke sendt il provning eller metode
fiir den Test geeignet uegnet til provning i forhold til handske design
always be taken when exposed to risks. The performance mit hochster eller materiale
pr the HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR beziehen sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche
actual duration of protecti MECHANISC Haltbarkeit des Sc! Grund verschiedener BESKYTTEL

pl
esucha:

werden an der

factors influencir

abrasion, degradation, etc. D moviny
elements or machinery with unprotected parts. For gloves with
two or more layers the overall classification of EN 388:2016
does not necessarily reflect the performance of the outmost

EN 388:2016 A Ahnehfesn keit, Min. 0; Max. 4
Min. 0; May

Einflii iie Temperatur, Abrieb, VerschleiB usw. erheblich abweichen.

ungesicherten

MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
N 5

Teilen einer Mas
oder mehr Schichtengibt die Gesamtklass\ﬁz\erur\ggemaBEN 3882016

Min.
5. Smhfesngkm Min.

nicht eistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des
Tests auf

EN 388:2016 A. Shdstyrke Min. 0; Maks. 4
B. Snil tandighed,

& wwwejendals.com/conformity

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet tl at yde beskyttelse,
specificereti EU2016/425 med de detaljerede resultater vist
nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 %
beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszettelse for
farlige kemikalier eller andre situationer med hoj isiko. Niveauet
for De

pagrund
af andre faktorer, der pavirker ydelse, som temperaturslitage,
osv.k 3

or hand-
ot el s e klasslﬁ(ermglEN
3882016 kke nedvendigyis ydelseni detyderste g | forbindelse

layer. Wet conditions may impair the grip. For dulling during the ; Max. M i testaf
cutresistance test, the coupe test results are only indicative E Schnittfestigkeit (TDM, N desC pe-T TOM-Tests - Snitbestandighed (TDN,eN mens TDM
while the TDM cut resistance test s the reference performance ~ ABCDEF 'F5°‘3997!_ Min. A; Max. F fir die Leistungist EN163502014 15013997), Min. A; Maks. F EN163502014 Den person derbazrer
result.EN1635022014 The personwearing the electrostatic DAePerson i dioESD. S(hu(zhandschuhe(rﬂgt musskurrsk(geerde( ABCDEF F kal vaere
|Sslpallve rotective gloves shall be properly earthed, for chutzhand- vedat beere det rette
d p gloves shallbe properly earthed,  ESD-Schutzhand , fvedat beere d
schuhe liirfen nicht in entflammbarer oder exg Ioswer tmosphére oder Abnes, justeres.
EN 4202003 r il & ; &
A i beunpacked opened, S - toffen EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- eler aftages antaendelige eller eksplosive omgjvelser eller mens
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE A o = - : ] ; e
o " A ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN 1 Alteruns Abnotzen 2003 GENERELLEKRAVOG el A
1@ EIECITO™ Yot Taktilitiit/Fingerspitzengefilhl Min.1; max.5 P PROVNINGSMETODER af aldring, slitag
e i andmight etwas kiirzer als der ausreichend fir her Min. 1;Max. 5 i e
not be sufficient for oxygen-enriched flammable atmospheres nten insc wor det er nedvendigt med yderligere evalueringer.
be sufficient for oxygs hed flammably ph " E Handskener k dstandard hvor det er nedvendigt medyderligere evaluerings
whera additional assessmentsarenecessary. Komfort bei speziellen, wie bspw. fandsken er kortere end standarden,
PASSFORML hvilket ved

FITTING AND SIZIN -
fort, fitand dexterity, if not explained on the frontpage Onywear

and give the wrist

PROTECTIVE GLOVES - GENERAL
REQUIREMENTS AND TEST METHODS

EN 420:
2003 +

A1:2009  Finger dexterity test: Min.1; Max. 5
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES
IEC 61340-5-1:2007
Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9.0

ESD

Produc

evelof protection STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stor ed i
between +10°-

SHELF LIFE: The nature of the materials used n this prudun means
that the ife of this product cannot be determined s it il be affected
by many factors, suchas storage conditions, usage etc. INSPECTION
: f the pr ilINOT provide
tion and must| Never d: d
product. CLEANING: Do notuse any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. DISPOSAL: According to local environmental
legislations. ALLERGENS: This product contains components that
may be a potentialrisk to allergic reactions. Do not use in case of

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UNDTESTMETHUDEN
Test Taktilitat/Fi

Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), faleicht andorsauf dor

rodukte,

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007

PASFURM G STORRELSE: Alle sterrelser overholder kravene i EN
his ikke

er forklaret pa for

entsorgtwerden, Nlema\sems(hadhaﬁes Produkt verwenden. SAUBERUNG:

BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATISKE
1x10A8Q

kEmE C
(ESD) -
" ALL rodukt enthslt Bestandteil,die EC 61340-5-1:2007
N
Widerstand unter 1x1079 2 jcht verwenden @ Elektrostatisk udladning (ESD) -
bei Anzeichen besondere L D 1x10A9Q
haein folsfellanEjondals

: - denrggetarese Proctktercerenenerforlase ler frsramme
eentuederaloceroder g sciiend Senegungenud eforn g:n‘;ﬂ; gif‘gg&ﬁm‘ggﬁm s e
o 0°C- +30°C lagern HALTBARKET. i~ A1:2009 PROVNINGSMETODER 06 tortogmarktiden
Artder i ©-430°C.HYL
festgelegt werdenkann, Ktoren,wie etwa Min.1;Max.5 hedenaf derb betyderatlevetiden
bhangt. VOR GEBRAUCH forpr
Pmdukmesmad.gmume wirdes NICHT den optimalen Schutzbietenundmuss. EN16350:2014 ingsforhold, brugetc. INSPEK UG: Hvis

produktet biver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og

ller tilr E:

Ihenhold ALL : Pre indeholder
 der for Ma

g
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Synthetic glove, nitrile, palm-dipped, Lycra®, nylon,

15 gg, sandy finish, Cat. Il, black, grey, oil and grease

resistant palm, for assembly work

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0 = Pod minimélnf irovn( vykonnosti

Pied pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

PROHLASENI O SHODE
s wwwejendals.com/conformity

VAROVANI! Tento produkt je navren k poskytovén{ochrany uvedené

2016

EN 388
4121X

2009 g

2003+A1:

o
o~
<
=z
w

VHCTPYKUMA NO SKCNAYATALMM
KATErOPUA 1l

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHVLIE

Nepea | MCI‘IO/\I:EOEEHMEM NPOAYKTa BHUMATeABLHO 03HAKOMbTECh C

AAHHON MH(?*
AOACHERA K CMBOAAM
0= HiXE MAHUMARLHOTO YPOBHS!

NPEAYNPEXKAEHIE! AaHHeIi NPOAYKT PaspacoTaH AAs oBecnedeHms 3awmTs!
cornacho EU2016/425 (HOPMaUMIO N0 YPOBHSM 3aUMTI CM. Hinke). Tem He

AEKNAPAUMA COOTBETCTBMA
Iy www.ejendals.com/conformity

EU TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION Elastane 10%, nitrile 30%, nylon 60%
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZE6,7,8,9,10,11

TPTC019/2011
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KAYTTOOHJEET

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Limavégen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
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KATEGORIA Il

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttda.

KUVAMERKKIEN SELITYS

Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
& ww.ejendals.com/conformity

VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan EU 2016/425-normin

pro dané jednotlivé nebezpeti Vnormé EU 2016/4 YCTOM4MBOCTY K ABHHOMY PUCKY MeHee, NOMHUTE 0 TOM, 4TO HY AHO CPEACTEO MHAVBMAYANLHOI 3AUIATL! He tyn n vaar L
X= Nebylo podrobeno testu nebo je %ak, %e 24dn4 polo ich ochrannych prostr X= Moaenb He NpeAbsiBAeHa ANA TecTa MOXET 06ecnedmnTs. 3aWmTy. OTHOCHTCA i testattu tai mst_nmenege\rr_\a eisovellu la.Onkuitenki
testovaci metoda nevhodna pro névrh tplnou ochranua pii irizikém} y VIAV METOA TECTUPOBaHNS! He NPUToACH K 63 yrera T Kiyttd eivoi taata
nebomateridl rukavice e ey AN AQHHOY MOAGA THR TeHTGETYp. Tk, PSP e, L pGTOKC A Conie s MEKAANISILTA VAAROILTA i ImaisavatuLsien
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED P N 8200 S iy pnn’ 3382016, o SUDJAAVAT KASINEET ituskyvyn, todellista
MECHANICKYMIRIZIKY ) fotor v vikomostrapiiad eplon ek degradace Yporsu ™ Toocs Kisineen kestoaikaa
UrownE ochranyjsou mifeny voiasti il WaMeporca B oBnacrn " P lueelta. e
EN388:2016 A Odolnostvitiodér, soutéstiani stmjmhnvybavenlsnethranén'ml EistmiVpripad RAASHHOR YaCTH NepHaTIK. 1o 3T0M ToiiocTs K Tl s EN388:2016 AHarkuskestivys MM 4 neAla
- Vin, ) rukavic EN e i C Repa.syxesmyy:’l Vi oo
p &vykonnost povrchové vrstvy. Pokudd P nepuaTia) Do a0 o kerrosta, EN
" P J P C Ynnwuno(rbknazphm /» MuH, oupe
5 : P u D. VCTOR4MBOCTb K NPoKony, M. 0; Makc. DbBaTL.
vysledky zkouky E. VCTouMBOCTS K nope3aM (TDM, EN % ABCOEF |F5°‘3997) Min.. '\Max F terén
ABCDEF D do B ovedené me nl. EN|§35})20|,4 '50139971 Mutn. Aw';;:hr” P i oryT vy TD‘ EN|6§5020|4
in. 0; Max. ukavicer 1 F oo Tapess, u3H
E Odolnost X proezy (TOM,EN byt & i Heaoct pes
15013997), Mi Daw o erommtylil .  KoTOp cm EN420:  SUC - YLEISET v
F.Ochrana prnlméraxum,? Uspch Pyl Y 2003 VAATIMUKSET JA e
Vybaleny, otevren: jmuty b EN 420:2003 PA3MEPbI. Bce p: 4 3 it TESTAUSMENETELMAT BT
prostred, aniv prii i y jhusnymilatkami.  SaUIAT b NEPYATKN — OBULVE HopHbIKoMCOpT, i ecnn ’ inéppéryy taireh-
ti ochrannyd ytnezédoucim TPEBOBAHUS W METOAbI UCMITAHMI Ha TUTYNEHOV CTPHMLLE. PEKOMEHAYETCH HOCTE NEPHATKA TONGKO COOTBETCTBYIOWEro Min. 1; Max. 5
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE- iisob érnuti kontaminaci & pos TectHa nansie: Pa3Mepa. KaK TeCHas, TaK U CIVULKOM CBOGOAGS MEpIaTKA GYAET CTECHST ABVXEHYS, Kisine on
2003 OBECNE POZADAVKY A anemusibyt dostatetné v holavych prostredich obohacenjchkyslikem, d i TPAHCI ) itat, Taman elvt
TESTOVACI METODY kde miife byt nutné provést dalsihodnoceni. xopose TeMHOM 1 CYXOM MeC T
i o 4 i (YBNMP‘WN)h W B HUX Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTM NPU XPAHEHWW. Cpox roaHocTv npi D asennustbi
hz,:;""g";::’;‘"‘““ Prstli MEREN] A URCENI VELIKOSTI: Véechny velikosti odpovidaji normé EN 20 VAOGHee BLINOAHATS paboTs! T3k KK " e 220:  SUOIAKASINEET - YLEISET SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:Kakii oot 3y t3vstEN 4202003
- 4202003 (. velikostia obratnosti, pokud £/ onpeaeneHHoro Tuna, HanpuMep, ) -
Rukavice je krat3i, ne b&na jinak na predni strance. Pouzivejte pouze produkty vhodné velikosti Procukty, OHHYIO CBOPKY. | POBEPKANEPED AN o Toapexac 2003+ VAATIMUKSET JA 3
rukavice, aby poskytovala které jsou pfili& volné nebo pil& tésné, budou omezovat pohyblivost anebudou  EN 420:2003 + A1:2009 0 i . A1:2009 TESTAUSMENETELMAT
lepSi pohodii pfi pouitipro  poskytovat optimainf drove ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANI: deding EPUATKM — OBLLVIE o1 o cneaver iindpparyy: nustaita. Liian[6ysat tai tiukat tuot-
it ey, pidpri  sKiaduterasuchém len pfi teploté P EEOBAMIAA 1 METOE! NCNLITAHWTE o P Min. 1; Max. 5 teetestavat
jemné montazni pré £30°C TRUANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledem k paytirels H HecK/ie CpenCTea DAMCTIN NEPaTOK. JAKULIET
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - pouzitychvt M tenow jeho trvanlivost pi vanl Mus. 1; Makc. 5 ) T e e oo, KOMHMW e EN16350:2014 ST +10- +30C SAILYVYYSAIKA: Taman tuotteen kéyttsikaa ei voi maarittaa
NNER p . podminkami, monet tekiét,
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' 53 a alaja DIidz
Min.1; Maks. 5 ey 2 t i
Cimdiir isaki par standarta nozimé to, laik

cimdiem, lai nodroginatu
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ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
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SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE; NA STRONIE PIERWSZE)
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

I www.ejendals.com/conformity

ponizsze instrukeje.
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Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

I www.ejendals.com/conformity
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POKYNY NA POUZITIE NAVODILA ZA UPORABO KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORIA Il KATEGORUA I KATEGORI Il
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g’é‘sf“ﬁ."“ i oSTATICKE e K” o dukt obsahuje Elektrostatiéna razelektritev (ESD) EN16350:2014
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VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10A8 Q ipade priznakov pr i

komakmte spolocnost Ejendls.

OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENC

IEC 61340-5-1:2007 IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaticky vjboj (ESD) - Elektrostatik desarj (ESD);
odpor <1x10A9Q ALM8/) 1x1019Qaltinda direng



INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

CATEGORIA Il

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE 0 PRODUTO
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

YKA3AHUSA 3A YNOTPEBA
KATErOPUA 1l

BUDKTE HAHANHATA CTPAHMLIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALVS 3A NPOAYKTA

UPUTE ZA UPORABU
KATEGORUA Il
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACLJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

AEKNAPAUMSI 3A CbOTBETCTBUE

npeav A2

PUCKOBE

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto. w, ywwsjendals.com/conformity P
EXPLICAQIO DOS PICTC AVISO! ¢ e - TbAKYBAHE HA NUKTOMPAMUTE
0= Abaixo do nivel d inimo p ficads naELI2016/.425 comonr 0 = oA HAKAMANHOTO kB 3 edbexTuaHoCT 32
0 perigo individual especi B onacHocT

50 tid étodo d “Ptigo de EPIpod Socompletae Chee NPeACTaBeH 3 TECTBAHE UM METOALT Ha
teste no é adequad d tersempre 303 riscos. Os ivels de TECTB2HE He € NOAXOASL 32 THNa PBKABHUM MAM
material das luvas i CbOTBETHUA MaTepan
LUVAS DE PROTECAO CONTRARISCOS & ! fatore: UV 3A 3ALLMTA OT

queinfiuen taiscomoa

MECANICOS 0s niveis de proteso sio medidos a partir
da drea da palma dalva.
EN388:2016

A Resimiiakabrasko
0;Max.4

B Resetinia 30 cort de imina
Min,

C.Resisténcia ao rasgamento
M. 4
D.Resisténcia  perfuracao

ABCDEF  Min.0;Mix.4
€ Resstindasocorte TOM (EN 15013997)

H Prute\;anwnlraulmpano P=Aprovado

EN420:  LUVAS DE PROTECAO -

2003 REQUISITOS GERAIS E
METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo:
min.1; méx. 5

A luva émais pequena que uma lwva
mal,

adegradagao, entre outros. Nao use estas luvas na proximidade de

Paraluva:

mais externa. Para a perda de corte durante o teste de resisténciaao
i i ndoo

c
resultado do teste de resisténciaao corte TDMa referéncia quanto ao
desempenho. EN16350:2014: A pessoa queusa s luvas de protecdo

exemplo, usando calgado adequado. As luvas de proteao dissipativas
eletrostaticas no devem ser desembaladas, abertas, ajustadas ou

aste
suficientes para atmosferas inflaméveis enriquecidas com oxigénio
onde sao necessérias avaliagdes adicionais;

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN
420:2003 em termos de conforto, ajuste e destreza, se no explicadona
paginainicial. Use apenas produtos de tamanho adequado. Os produtos

HuBaTa Ha 3aWuTa ce U3MepBar 8 06AaCTTa
Ha AnaHTa.

EN388:2016 4. verojiumsoct Ha npeTpBane
Muh. .4
B.VCToAumBocT Ha npopaseaKe ¢
OCTPH NpeAMETH MAH. O MaKC. 5
B YeToumBoct 1a paskicaate
MitH, 0; Makc. 4
' VCronumBoct Ha nposueane
MUK, 0; Makc, 4
A Jerofaugoct Ha npopazane C oCTpM npeAteT
(TOM, EN IS013997), MitH. A; Makc. €
. 3aliuTa ot yAa|

ABBrAE

EN 420:
2003

3AUIVTHY PbKABALY - OBULNA
V3MCKBAHVS! VI METOAN 3A
V3NUTBAHE

TecT 32 NOABMKHOCT Ha npBCTHTe:
MUK, 1; Make. 5

P especiais - por exemplo, trabalho
de montagem de preciso.

TRANSPO!
biente seco e sem luz, entre +10 - +30 °C.PRAZO DE VALIDADE: Devidos

aixa. INSPECAO ANTES DA

eliminado. Nun IPEZA:

EN420:  LUVAS DE PROTECAO -

2003+  REQUISITOS GERAISE ndopode: g m

A1:2009 METODOS DE TESTE as(nndlguss de armazenamento, autilizago, etc. Pode ver mais nfor-
min.;méx. 5 UTILIZAGAD: Se o prodoto estver danifcado NAG fomecerdaprotecia

EN16350:2014 Je

LUVAS DE PROTECAO

- PROPRIEDADES ELETROSTATICAS
IEC 61340-5-1:2007

paralimpar a5 luvas, ELIMINACAO: Conformea legislagao ambiental local.

um poten as.

Conta

resisténcia <1x10A90

uaTa e no-kuca ot

TO3M NPOAYKT. & www.ejendals.com/conformity

onyKT & 22 ocury,
3alLUTa B ChOTBETCTBME C AWpeKTHBa EUI2016/425 32 ATIC Chimacko
10-A0nY Tps6sa
Aa ce WMa NPeaBIA, ue Hama AT, KOUTO OCHTYDABAT NbAHA 3ALLUT,
5aT0Ba TPAGBA BAHArW A3 C& BHUMABa NPY U3NATaHE Ha PHCK.
PaGOTHATE XapaKTEPMCTHKN CA 33 HOBM NDOAYKTY M He MOCONBAT
AGHCTBATENHATa APORMXITENHOCT Ha 3aLTaHa paGoToTD

PaZljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

OBJASNJENJE PIKTOGRAMA
0= povs t

1ZJAVA O SUKLADNOSTI
Kb wwwejendals.com/conformity

opasnost
X

je podvrgnuto ispitivanju liispitna metoda nije

primijenjena za dizajn ili materijal rukavice

RUKAVICE ZA ZASTITU

opremi EU 2016/425,a

Medutim, uvijek imajte na umu da nitijedan dio osobne zastitne
P te d: biti

KIHRIZIKA

tizicima. Razine per

MACTO nopaa
CbeKTAMOETTa, Hor, TEMREPATYDS, WeroEEane, BhowaBave g
CHCTORHMETO 1 AD. He M3NoN3BaTe Tean peKaBuL 6AI30 AD ABMXeU
e NEMEHTY VVI MaLWMHY C HeOGe30NaceHM KOMNOHEHTM. Mpn
BBV C ABA WAV MOBEYE CAO 06UIAT KnacucwKauw EN 3882016

ChoiA. BAaraTa MOXe A NONDEXi Ha NPABIAHOTO 3axBaLaHe. Mpi
3ary6a Ha CBO/CTB Ha HOXa N0 BPEME Ha TeCTBaHe 32 YCTOAMBOCTTa

EN388:2016

coupe Tect

PeaynraTure o1 TOM Tecra 3a ycTofiuBocT

32 peepeiTNCTokocTH 3n cpeKTIBHaCT. EN 163502014 e,
pasceitBaHe Ha

zapmw TPAGBa A3 MMa OCUrYPeHO 3a3eMsBaHe, HanpuMep A3 Hocu

wa TpaGaa
KODUTUDAT WM OTCTPAHSBAT, AOKATO NOTPRGUTENST C HaiApa B
3ANANAMA WV EXCINO3YIBHA CDEAR WAV AOKATO GOpaBA ChC 3aNaniin
VNV BKCTNO3VIBHY BEULIECTB?. ENEKTPOCTATUHHUTE CBOTICTB Ha
3aLUTHNTE PLKABULIA MOTAT A3 CE NOBVART HETaTUBHO OT OCTapsBate,
V3HOCBAHe, 3aMDCABAHE U YBDEXAZHE 1 MOXE Aa HE OCATYpSBaT
AOCTATL4# 32UIATa B 060raTeHa C KACAOPO 3ANANAMA CPEAR, 32 KOATO
TDAGE A Ce U3BLPIUAT AOMBAHATENHI OLIeHKH

®OPMA 1 PASMEP: Bcuskv pasmepy ChoTBeTCTBaT Ha EN 420:2003 33
YAOGCTBO, FONEHMYH2 ¥ NOABVIXHOCT, OCBEH KO Ha HaJANHATa CTPaHNLA

cuen
Ha N0-BUCOK KOMAOPT U No-ronsiMa
[/ noswxHocT Ha kMTKaTa.

EN420:  3AUWUTHI PbKABUUM - OBULA
2003+  U3MCKBAHMA VI METOAM 3A
A1:2009  M3NUTBAHE
TecT 32 NOABMXHOCT Ha NpBCTHTE:
MUK, 1; MaKe.

EN 16350:2014
3AWVTHM PHKABALUM
- ENEKTPOCTATUYHU CBOICTBA

IEC 61340-5-1:2007
ENEKTPOCTATUYEH PA3PSIA (ESD)-
YCTOAYMBOCT MOA 1X10A3 Q

483 Avenue Lazare Ponticelli

yro. HoCeTe CaMo NOAXOAU Pa3Mep NPOAYKTH,
MOAYKTY, KOUTO Ca TBLPA® XNaBABY UAV TEBPAE CTErHATH, OpaHI|ABAT
ABMXEHVIETO 1 He OCHTYDRBAT ONTUMANHO HUBO Ha 3alLuTa, CBXPAHEHIE
VI TPAHCNOPT: VAanHit YnoBws 3a CoXpaHEHMe: Ha CyXo M THMHO B
OpUTUHANaTa ONaKOBKa NpH TetNepaTypa Mexay +10° u +30°C. CPOK
HA TOAHOCT: (10paa¥t eCTECTBOTO Ha MaTepUanuTe, M3Mon3BaHU npi
HanpaBaTa Ha To3 NPOAYKT, CPOKET MY Ha FOAHOCT He MOXe A2 Bbae
Onpenener, Thii KaTo TPSGEA A3 Ce UMAT NPEABWA MHOXECTEO OT
aKTOPY, KATO HANUMED PA3NNIHUTE YCAOBWS Ha CEXPAHEHHE, HauMH
Ha u3non3saHe i . K. NPOBEPKA MPEA YIOTPEBA: AKo NpOAYKTET

€ noBPeneH, TOi He OCrYpABa HeOGXOAMMATa 3aLLITa U TDAGBa Aa Gbae
SXEpreNs HAKCRa e VanoNSBaiTe noBpeeh ipoaYT, IOMUCTBAHE:
He noswcTBaHe
Ha pkauunTe. UBXBLPASHE: CbracHo MecTHoro SrrouTeIcTs0

32 0na3sake Ha OKonHaTa cpeaa. ANEPTEHUL: To3 NPOAYKT cb
YoMPOREATY, KOATO NDCAETABARBOT POTEMLUANAE ORBEHDET 35 MAEDTVHHA
peakLuw. He 3non3saiiTe NPV NPOABa Ha CBPLX4YBCTBATENHOCT. 33
noseie MHGopHauns ce cabpxere c Ejendals.

77220 Gretz-Armainvilliers
(+33)164 1641 63-Fax: (+33)1 64 164867

contact@afs-bicomposant.fr

www.afs-bicomposant.fr

.

EN 420:
2003 +
A1:2009

tpornost na habanje, performant habanje,

Min. aks.

a pomost napresijecane,

& Bt g, g

Mi P g rganj U

ABCDEF o bomest s anje,
E. p ) TDM, ENIS01399), dok TDM referents
mi Ei 163503014 i
P i wdarca, = prolaz . -
tvoriti, prilagoditi li uklonitiu
oaapa, . t

EN420:  ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI | arima
2003 METODEISPITIVANJA

zastitnihrukavica mogu negativno tjecatistarenje, trosene,

i

Mm,l; maks. 5

Rukavica je kraca od standardne rukavice
kako bi bila udobnija  pruZala vise
pokretljivostiu zglobu.

ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI
| METODE ISPITIVANJA Ispitivanje
pokretljivosti prstiju: Min. 1; maks. 5

EN16350:2014
ZASTITNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKA SVOJSTVA

N

SD.

APPLICATION FAST SET

IEC 61340-5-1:2007

ZASTITA OD ELEKTROSTATICKOG
1ZBOJA (ESD) - OTPORNOST
ISPOD IXI0A9 Q

dodatne procjene.

MJERE | VELICINE: Sve suvelitine u skladus normom EN 4202003
auccbnost ey polretoe osimakonenavedeno
Irukei ¢
velicine
inece pruZati optimalnu razinu zastite. POHRANA| PRUEVOZ:

na temperaturiizmedu +10°Ci+30 °C. VIEK TRAJANJA: Zbug

trajanj
pohrane, upotrebaitd. PROVJERA PRUE UPOTREBE: Ako sena
onNE tit

marstegaabrinutt Nkad emajteupotrebavatioteteniproizvod
\ 8

zatibéenjer
zaititi okoliga. ALERGENI: Proizvod sadi dijelove koji mogu zazvati
e




